KAPITOLA 5

Richmond, august 2010

Upratovacia posila v Muzeu Edgara Allana Poea mala styri rozne
zamestnania. Bola ten typ, ktory bez vzdelania pracoval do umoru
a pokusal sa z viacerych minimalnych platov zarobit sumu, ktora by
zodpovedala slusnému prijmu. V ti noc prisla do muzea o tretej hodine
rano. Ako obvykle sa zamkla v Kamennom dome, no zarazila sa, ked
si vS§imla, Ze svetld v niekolkych vitrinach svietia. Na noc ich vypinali.
No na druhej strane si v§imla, Ze kurator je v poslednych tyzdnoch
neobvykle zamysleny. Casto sa tvaril zamyslene, ked rdno prisiel, ako-
by strazil nejaké prisne tajné tajomstvo. Nezalezalo jej na tom, Ze si
zil vo vlastnom svete, kedZe mala vzdy plné ruky prace s tym, aby sa
dostala do dalsej prace a len zriedka mala ¢as na akékolvek diskusie.
No stcasne si o toho opatrného muza v rokoch robila svojim spdso-
bom starosti. Niektoré tajomstva nie je dobré v sebe drzat. A teraz
zacal navyse robit aj chyby, ako napriklad zabudal vypnut svetla vo
vitrinach. Coskoro zabudne za sebou vecer zamkntt, pomyslela si,
a ona vcasrano najde otvorené dvere a vo vnutri Kamenného domu
nachytd jedného alebo dvoch bezdomovcov.

Upratovala Kamenny dom aj Spomienkovy dom, kde boli svetla tiez
zazaté, a stale sa utvrdzovala v tom, ze Efrahim Bond vazne straca
kontrolu. Zakazdym, ked doupratovala oba prvé pavilony, zapalila si
v Okuzlujtcej zahrade, ktora bola vybudovana podla predlohy Poeovej
basne ,Odkaz do raja“ a potom sa pustila do zvysku budovy. Ked si
v to skoré rano sadla na kamennt lavicku pri fontane, v§imla si nieco,
¢o stalo v polosere na konci zahrady pri Poeovom pomniku. Jeho
podstavec sa jej videl hrubsi ako inokedy, ako keby ho niekto ¢imsi
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oblozil. Vstala a podisla blizsie, ked si vtom uvedomila, na ¢o sa pozera.
Hlava Edgara Allana Poea z mramoru pdsobila belsie, jeho tismev bol
rovnako krivy ako vzdy. Novinkou bolo, Ze hlava uz nestala na meter
a pol vysokom podstavci z cervenych tehal. Edgar Allan Poe mal zrazu
telo. Telo zodraté z koze, zaliate krvou. Bolo na nom vidno $lachy, svaly
a cievy. Upratovacej posile, ktora odvtedy, ¢o dospela, neotvorila ani
jednu knihu, no pracovala natolko dlho v muzeu, ze ¢o-to o hlavnej
postave muzea vedela, napadlo, Ze ide o vyjav z Poeovych knih. Uz si
ani nevsimla, Ze pod trupom tela zodratého z koze lezali nohavice so
$éfovou pristupovou kartou na opasku.

Rozbehla sa nahor ku kancelariam, akoby mala diabla v pétach.
Nemala telefén. Ludia ako ona $etrili viade, kde sa len dalo. Preto
siahla po teleféne na $éfovom stole a vytocila 911. Skor nez dostala
odpoved, vs§imla si krv na pisacom stole. Vtom jej zrak padol na
hlavu v odpadkovom kosi. Civela na nnu opuchnutymi o¢ami. Ku-
rator Efrahim Bond. Vyzeral unavenejsie ako kedykolvek predtym.

Hlas v sluchadle jej nie¢o nezrozumitelné povedal. Nezmohla sa
na ni¢ iné ako vykrik.

Trondheim, september 2010

Vatten otvoril o¢i a hladel na doverne zname osvetlenie. Pred nie-
kolkymi dnami presved¢il spravcu, aby vymenil Ziarovku, pretoze
ta stara blikala a rusila ho pri ¢itani. Osvetlenie viselo presne nad
jeho kreslom, medzi dvomi regalmi. V tejto Casti veze sa nenacha-
dzal prirodzeny zdroj svetla. Po prvy raz ho to svetlo rusilo. Znovu
zavrel o¢i a pocitil bodavu bolest hlavy, akoby niekto zvysil jeho pulz
pétdesiatnasobne a prudko pumpoval krv cez najjemnejsie cievy
v mozgu. Medzi jednotlivymi iidermi sa objavovali v jeho mysli
zéablesky nejasnych spomienok. Spominal si, Ze prijal plny pohar
nie prave najlacnejsieho $panielskeho ¢erveného vina. Pamital si
tiez, ze ho popijal, zatial ¢o sa nezavézne rozpraval s Gunn Britou
o Edgarovi Allanovi Poeovi. A plynule presli k mnohym vzacnym
knihdm v kniZnici.
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Vedela toho prekvapujuco vela o knihe kinaza Johannesa, tzv. Jo-
hannesovej knihe. Bola to pozoruhodna zbierka textov zo 16. sto-
rocia. Na pergamen ich napisal knaz z Fosenu, ktory pdsobil pred
reformaciou ako frantiskansky mnich. Johannesova kniha patrila
k najvacsim pokladom Gunnerovej kniznice. Po denniku Absalo-
na Pederssona Beyera predstavovala najdolezitejsi historicky zdroj
poznatkov o Norsku pred reformaciou. No Johannesova kniha bola
pozoruhodnejsia a tajomnejsia ako Beyerov dennik. Zatial ¢o dennik
bol napisany systematicky a uc¢ene a bol urc¢eny pre vacsie publikum,
Johannesova kniha bola intimna a zdhadna, plnd nezrozumitelnych
aluzii. Oc¢ividne bola pisana len pre knaza, pre nikoho iného a via-
ceré Casti knihy vzbudzovali pochybnost o tom, ¢i bol jej autor pri
pisani pri zmysloch. No z istého hladiska bola Johannesova kniha
jedine¢nd. Knaz Johannes opisoval nevedno preco ludi, ktori trpeli
roznymi chorobami. Co sa tykalo vedomosti z anatémie, oSetrova-
telstva a chirurgie, prekracovala Johannesova kniha vacsinu vtedaj-
$ej literatury, ktora sa zaoberala danou problematikou. Pokial islo
o severnu Eurdpu, predstavovala unikat. Va¢sina zastavala nazor, ze
knaz Johannes studoval na univerzite kdesi na juhu Eurdpy.

Vatten si spominal, Ze mal pocit, akoby Gunn Brita Dahleova ¢i-
tala knihu akosi podrobnejsie ako ostatni a objavila nieco, ¢o mu
nechcela povedat. Skor ako sa jej na to stihol opytat, zmenila tému.
Vravela, ze je velka $koda, Ze sa lepsie nespoznali skor a o to viac ju
mrzi, Ze teraz musi odist.

Kym rozpravala, vypil aj posledny disok vina z pohara, na ktorom
bolo napisané ,,Najlepsia mama na svete®. Obaja skonstatovali, Ze vino
znada ocividne pomerne dobre a Ze ich experiment sa vydaril. Na oslavu
tohto zistenia im rozliala zvy$ok vina z flase do oboch prazdnych po-
harov. Stihol vypit este jeden dusok, ked sa mu pred oc¢ami zjavila tma.

Odvtedy si pamital len nesuvislé utrzky. Pred o¢ami videl zopar
velmi rozmazanych zableskov prisernej podlahy, nieco, ¢o sa podo-
balo na blizku Gunn Brity a ruky, ktoré neboli tam, kde mali byt.
Objavil sa aj zablesk ¢ohosi, ¢o vyzeralo ako vnutro trezoru kniznice,
idealne pre klaustrofobika ako on. No a nakoniec nejasny obraz
zdvihnutej zachodovej dosky a trpka pachut zvratkov.
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Inak citil len silnu bolest hlavy.

Pozrel sa na hodiny. Takmer jedendst. Pocita¢ ukazoval, Ze stale
je sobota. Takze bol vecer a nie doobedie. Z kresla vstaval celu vec-
nost. Ked sa pozviechal na nohy, zapotacal sa a prislo mu nevolno.
Zmietajuc sa medzi nepokojom a panikou vosiel do vytahu a zviezol
sa na prvé poschodie. Zamieril rovno ku kancelariam. Na jeho velké
prekvapenie véetko vyzeralo tak, ako malo. Gunn Brita pravdepo-
dobne zahodila flasu od vina a odlozila pohare. Pripadné skvrny od
vina zmizli tiez. Trezor bol taktiez zavrety a zamknuty. Napriek tomu
vSetkému sa nevedel rozhodnut, ¢i mu odlahlo, alebo ¢i ho trapia
obavy. Bohuzial, sam trezor nedokazal otvorit, pretoze na otvorenie
by potreboval dva pristupové kddy a on mal len jeden. Druhy kéd
mal jeho $éf, Hornemann, a zodpovedny knihovnik. Doteraz nim
bola Gunn Brita a podIa planu sa kéd mal zmenit v pondelok. Cisto
z bezpec¢nostnych dévodov. Samozrejme, $lo o beznu rutinu. Ne-
ostavalo mu nic¢ iné, len dufat, Ze v trezore je vSetko v poriadku a ze
spomienka na to, Ze bol vnutri, patril len k vyplodom jeho fantazie.

Vatten si vydychol a trochu sa upokojil. Vosiel do kancelarie a po-
sadil sa za pult pred monitor, napojeny na bezpe¢nostné kamery.
Bol vypnuty. Vedla monitora sa nachadzala DVD napalovacka, ktora
ukladala videonahravky nasnimané kamerami. Z napalovacky vybral
DVD-¢ko a vlozil do nej nové. Staré DVD-cko si vzal so sebou do
chodby a vlozil ho do vrecka prsiplasta. Bezpe¢nostna kamera sa
nachadzala aj v trezore. Viac-menej tusil, ¢o sa tam stalo, netizil
si to overit.

Zamieril k svojmu bicyklu a vydal sa v tstrety ukricanému a pod-
napitému sobotnému veceru v Trondheime. Neslubila mu Gunn
Brita, Ze ho odprevadi domov? Nie je zvlastne, ze sa len tak vyparila?
pomyslel si. Vtom mu napadlo to posledné, ¢o si zapamital z tohto
dna, a to fakt, Ze navstivila Poeovo mizeum v Richmonde. Nie prave
miesto, kam vedu kroky nérskych turistov.

Na moste Gamle bybru sa ndhle zastavil, z vrecka priplasta vy-
tiahol DVD-cko a zahodil ho do rieky. Potom spokojne pokracoval
a Sliapal domov do ustlanej postele.
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KariTOLA 6

Richmond, august 2010

Felicia Stoneova unavene zizala na svoj novy iPhone. Kupila si ho pred
par dnami a uz teraz ho neznasala. Vysetrovatelka oddelenia vrazd
v podstate neznasala vsetko a vSetkych, ktori ju zobudili uprostred
noci, alebo ako dnes, nadranom. Mohlo to znamenat len jedno: nové
miesto ¢inu, nové telo v skorom §tadiu rozkladu, zmarneny Zzivot
a nahananie dalsieho prekliateho bastarda. No kym sa to vsetko
stane, ma, nastastie, ¢as na rannu $alku kavy.

Vytackala sa z postele, v ktorej spala stale sama, vzala si mobil
a prijala prichadzajuci hovor cestou ku kavovaru stojacemu na ku-
chynskej doske, ktord oddelovala kuchynu od izby. Volal Patterson
a to znamenalo, Ze ju ¢aka zbyto¢ne dlhy Gvod, plny domnienok
a uvah nepodstatnych pre pripad. Niezeby na tom az tak zalezalo.
Hovor si prepla na reproduktor, naplnila filter kdavou a naliala vodu
do kavovaru. Zanedlho sa ozvalo bublanie, ktoré doplnalo Patter-
SONOVOo rozpravanie.

Ked skoncil, vstrebavala podstatné detaily. Hned pochopila, ze
ide o viac ako len oby¢ajny pripad, Ze je za tym skryté viac nez len
klasické motivy ako Ziarlivost, chamtivost alebo drogy. Aj napriek
skorej rannej hodine bola dostato¢ne ¢uld na to, aby si uvedomila,
ze sa chysta Celit prvému skutocne velkému pripadu, odkedy zacala
ako vysetrovatelka pracovat na oddeleni vrazd. Pripadu, k akému sa
¢lovek dostane raz za zivot. Netusila, ¢i je na to pripravena alebo nie.

Skor nez zlozila, dodala:

»Viem byt v muizeu do dvadsiatich minut,“ povedala.

Vosla do kupelne a vodou si oplachla tvar. Mala uz tridsat, no
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stale vyzerala mlado, rano trochu unavene, pod o¢ami sa jej zaci-
nali vytvarat vacky, no boli také malé, Ze s nimi dokazala zit. Tmavé
vlasy sa jej stale leskli, postavu si udrziavala $tihlu bez toho, aby sa
snazila, hoci si na tom velmi nezakladala. Obliekla si to, ¢o mala na
sebe aj vcera: bluzku, bundu a Siroké tenké nohavice s policajnym
odznakom za opaskom. Presne taky by mal byt satnik vysetrovatelky
oddelenia vrazd, trosku krajsi ako $atnik vySetrovatela, no nie prilis.
nikdy nenosila suknu. Vtom si uvedomila, Ze ju vlastne nenosila ani
mimo prace. Sluzobnu zbran vlozila do puzdra pod bundou. Tak
odisla zo svojho malého bytu. Bez sprchy, bez $miniek.

V aute myslela na hodiny poézie na strednej skole. U¢itel obluboval
Edgara Allana Poea. Felicia Stoneova o nom preto vedela omnoho
viac ako jej zndmi. Nikdy si véak nemyslela, Ze jej pridu ako vyset-
rovatelke vhod. Az doteraz.

To, ¢o ju na Poeovi fascinovalo azda najviac, bol zahadny sposob
jeho smrti.

Edgar Allan Poe stravil velku cast svojho detstva u nevlastnych
rodi¢ov v Richmonde. Isty ¢as tu aj Studoval na univerzite, kym ho
nenaverbovali k vojsku. Odvtedy sa uz do Virginie nevratil. Zvlastne
na tom celom bolo aj to, ze v Richmonde bol posledny raz pri plnom
dusevnom zdravi.

Dvadsiateho siedmeho septembra 1849 opustil Richmond, kde
prednasal. Labilny autor mal pokracovat vlakom do Philadelphie, aby
zredigoval zbierku basni Kvety pri ceste od menej znamej americkej
poetky Marguerite St. Leon Loud. Niekolko rokov sa vyrovnaval
s nepriaznou osudu a s alkoholizmom, teraz sa povravalo, Ze Poe
ma dobré obdobie a nedotkol sa alkoholu vyse Sest mesiacov.

Ked Felicia Stoneova prechadzala okolo Main Street Station, sta-
rej honosnej budovy Zelezni¢nej stanice v Richmonde, ktoru v se-
demdesiatych rokoch 20. storocia zatvorili a znovuotvorili v roku
2003, naladila radio na stanicu, kde hrali klasick hudbu. Hudbu na
rozmyslanie. Pri tonoch Beethovena sa jej myslienky znovu vratili
k Poeovi.
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Odkedy nastupil na vlak, ubehol takmer tyzden a nikto o nom nic¢
nepocul. Poe sa neobjavil vo Philadelphii, ale v Baltimore v Marylan-
de. Bol v priSernom stave. Privolali lekara Josepha E. Snodgrassa.
Ten poznal Poea uz z predoslych ¢ias a v§imol si, Ze na sebe nema
oblecenie spravnej velkosti. Vo Washington College Hospital v Bal-
timore upadol Poe do deliria. Chvile, ked bol pri zmysloch, boli také
kratke, ze nestihol opisat, ¢o ho postretlo. Vo §tvrta noc stravenu
v nemocnici zacal pisklavym hlasom volat meno pana Reynoldsa.
Boli tie vykriky len hortuckovitym bliznenim, alebo bol pan Reynolds
klt¢om k pochopeniu Poeovho stavu? Nikomu sa nepodarilo zistit,
kto je pan Reynolds. Policajny instinkt Felicii nahovaral, Ze pan Rey-
nolds neexistuje, no milovnicka poézie sa domnievala presny opak.

Siedmeho oktdbra skoro rano vypocul doktor Snodgrass Poeovo po-
sledné Zelanie: ,Nech Boh pomdze mojej ubohej dusi® Poe nasledne
upadol do vecného spanku. V umrtnom liste uviedol Snodgrass ako
pri¢inu smrti zdpal mozgu. Edgara Allana Poea, otca krimindlneho
romanu pochovali o dva dni bez vykonania pitvy.

V roku 1921, sedemdesiatdva rokov od Poeovej smrti sa v Richmonde
zi$la narastajuca skupina spisovatelovych privrzencov. Stretnutie sa
konalo v zahrade za starym Kamennym domom, jednou z najstarsich
budov mesta, ktora s Poeom priamo nesuvisela. Zahradu pomeno-
vali Okuzlujuca zéhrada. Slavnostne tu odhalili autorov pamatnik.

Felicia Stoneova vosla v to rano o pol siedmej do Okuzlujtcej
zahrady po prvy raz pracovne. Existovala uz osemdesiatdevit rokov
a patrila k Muzeu Edgara Allana Poea. Do jej otvorenia ostavala
hodina a pol.

Bola tu uz predtym v ramci volného ¢asu, dokonca si pamaitala
posledny raz, kedy zahradu navstivila. Uplynuli odvtedy uz tri roky?
Vtedy pracovala na protidrogovom. Priatelka zo Skolskych cias, Holly
LeVoldova, ktorej bola neskuto¢ne zaviazana, kedze ju zachranila pred
$ialenstvom a upadkom po strednej skole, si prenajala zahradu na
svoju svadbu. Felicia si doteraz pamatala text na svadobnej pozvanke:
»Vsetci kracaju k oltaru so stiahnutym zalidkom. My to dotiahneme
do krajnosti! Sobas osldvime v zdhrade, hostit nas bude burleskny
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a morbidny majster slova.” Taky bol Hollyin humor. Ni¢ jej nebolo
svaté. Bol to pekny sobas, zahrada bola vtedy v plnom kvete, knaz
¢ital Poeovu basen ,,Odkaz do raja“ Spominala si, Ze pocas obradu
jej bolo treba cikat, a tak sa nemohla na basen sustredit. Z hodin
poézie na strednej Skole si pamitala, ze Poe bol zastancom kratkych
basni, rad3ej kratsie ako dlhé litanie, aké pisali mnohi jeho sucasnici.
Jednym z dévodov bol Poeov nazor, Ze Citatelov pohlad na litera-
turu by mal byt oslobodeny od vplyvov okolia. No volanie prirody
je v kazdom pripade dolezitejsie ako umenie, no nie? pomyslela si
vtedy a pred koncom prihovoru odisla na zachod. Zvysok obradu
bol pekny a takmer, naozaj len takmer, mala aj ona chut vydat sa. Aj
tak vedela, Ze by sa to skoncilo rovnako ako s priatelkou. Rozviedla
sa po dvoch rokoch.

Pozdravila Pattersona. Bol to urasteny chlap, vysoky takmer dva
metre, $iroky bol tak akurat. Sokovalo ju, ako unavene vyzer4 a vtom
si spomenula, akymi slovami opisal vrazdu pred necelou hodinou.
Myslienkami sa opét vratila k Poeovi. Majster burlesknosti a mor-
bidnosti znovu udrel, skonstatovala trpko.

Skor preto, aby donutila Pattersona rozpravat a vratit tak do jeho
neobvykle strhanej tvare Zivot, sa ho spytala:

»Kto tu je?*

»Veli Johnes, bol aj vnutri, no vratil sa na stanicu,” odvetil Patter-
son. ,,Bol tu Reynolds, ten sa vratil s Johnesom. A Laubach - ten
ma plné ruky prace.”

»Laubach, to je fajn. Budeme potrebovat technika jeho kvalit, ak
je to také hrozné, ako si to opisal.”

»Pod a pozri sa na to sama,” povedal a zapalil si cigaretu.

Mlcky $li az na koniec Okuzlujucej zahrady. Véacsina Feliciinych
kolegov videla pocas svojej kariéry viac mftvol nez ona, no vdaka
tomu, Ze mala za sebou sedem rokov aktivnej sluzby a dva roky
pracovala ako vySetrovatelka na oddeleni vrazd, tiez uz videla svoje.
Telo, ktoré lezalo priviazané k pamidtniku Edgara Allana Poea, sa
nepodobalo na Ziadne iné telo, ktoré doteraz videla. Obvykle po-
sobili aj obete, ktoré prisli o Zivot najbrutalnejsimi spdsobmi, akosi
mierumilovne. No toto telo vyzeralo... ako to vysvetlit? Vedela, Ze
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to vyznie melodramaticky, najma za tychto okolnosti, no vyzera-
lo, akoby nenaslo odpocinok. Zrejme to suviselo s tym, Ze nikdy
nevidela telo bez koze. Azda s tym, Ze bolo vzpriamené a chybala
mu hlava, no videlo sa jej neskuto¢né, ako keby hladela na prizrak.
Pridlo jej nevolno. Nahovarala si, Ze ten pocit zanechala na jednom
z prvych desiatich miest ¢inu, na ktorych sa ocitla pocas svojej ka-
riéry. Vystrasilo ju to, pretoze za nevolnostou sa skryvalo nieco este
temnejsie a nebezpecnejsie. Netvor, s ktorym zapasila, ked prestavala
byt dietatom. Do zaludka sa jej zadrapil pocit, ktorému nemohla
dat volny priebeh.

Laubach a chlapik zo sudneho lekarstva, ktorého meno si nepa-
matala, sa chystali snat mftvolu z podstavca, ku ktorému ju niekto
priviazal. Pracu prerusili, ked s Pattersonom podisli az k nim.

,Co si zatial nasiel?“ spytala sa a vimla si, Ze mravéenie v bruchu
ustalo, len ¢o zacala hovorit o praci. Laubach vyzaroval istotu. Vysoky
mulat, Afroameric¢an s prvymi $edinami a starostlivo upravenym
ucesom bol dostato¢ne stary na to, aby jej bol otcom. Z jeho pohy-
bov a toénu hlasu salal vyrovnany juzansky pokoj. A z tvare bystrost
a sviezost ako z tvare chlapca. Kombinacia vnatorného pokoja, roz-
vahy a bystrych vah z neho robila majstra lakonickych komentarov.
Dnes sa vSak vzdal tych najvtipnejsich.

»No, to ti teda poviem. Tuto kamo$ nemal prave rychlu a bez-
bolestna smrt. Je priviazany o podstavec, okolo pliec, néh a pasa
mu pachatel zatiahol ocelovy drot. To su miesta, na ktorych mu
eSte ostala koza. Stopy po ocelovom drote vykazuju znamky opuchu
a podkoznych krvnych zrazenin, z ¢oho je zrejmé, Ze ked ho sem
priviazal, este zil.“

»Takze hlavu mu odrezali a kozu stiahli priamo tu na mieste?“
spytala sa a pokusala sa vytesnit obrazy vynarajuce sa v jej mysli.

»10 nie. Teda aspon nie v tom poradi. Odstranili mu kozu z trupu,
teda medzi krkom, ramenami a pupkom, aj vzadu na chrbte. Nebolo
by mozné urobit to v polohe, v akej je teraz. Kozu mu strhli s vysokou
pravdepodobnostou este predtym, ako ho sem priviazali.“

~Vravel si, ze este zil, ked ho sem priviazali. Inymi slovami ho...

»Zaziva stiahli z koze,“ dopovedal za nu Laubach.
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»No doriti!“ zahresil Patterson. ,,Hlavu sme nasli hore v kancelarii.
Nie je logickejsie, Ze ho vrah zabil hore, stiahol z koze a odvliekol
sem, aby ho priviazal?“

»No je tu viac nelogickych veci. VSetko nasvedcuje tomu, ze obet
utfzila niekolko ran do hlavy uz predtym, nez zomrela. V kancelarii
je krv a stopy po zapase. Nemam este uplny prehlad o situdcii a ta
hystericka upratovacka nam to vobec neulahc¢uje. Predpokladame
vsak, ze hore v kancelarii bol ubity do bezvedomia tupym predmetom,
nasledkom zraneni vSak nepodlahol. Potom ho vrah odvliekol sem,
zodral z koze, pravdepodobne tam vzadu na travniku, kde sme nasli
vacsie mnozstvo krvi.“ Laubach prstom ukazal na miesto za fontanou.
»Nasledne ho pachatel zviazal a odrezal mu hlavu, pravdepodobne
malou sekerou alebo velkym nozom, mozno pouzil rozne naradie.
Musel zatat viackrat, aby hlavu odrezal. Nakoniec ju zaniesol naspit
do kancelarie a polozil do odpadkového kosa.*

»Preco si myslis, Ze urobil to posledné?“ vyzvedala Felicia Stoneova.
»Nedava to zmysel.

»Mas$ pocit, Ze nieco z tohto dava zmysel?“ odvetil Laubach a po-
kracoval: ,Nie, chapem, ¢o tym chce$ povedat. Zda sa to zbytoc¢né
- vracat sa s hlavou znovu hore. Mozno ju odniesol len preto, aby
nas zmiatol. No aky bol za tym zamer, netu$im. Azda sa nam tym
snazi nieco povedat?“

,Casto pozeras telku,“ skonstatoval Patterson.

~Obavam sa, ze toto je jeden z tych vzacnych okamihov, ked sku-
to¢nost prekonava fikciu,“ povedal Laubach.

Na chvilu mlcky stali a premyslali nad tym, ¢o povedal. Potom
vyslovil Patterson to, na ¢o vSetci mysleli:

,Sériovy vrah - a je len nas. Co myslite?“

»Vychadzajuc z miesta ¢inu by som si dovolil tvrdit, Ze pachatel urcite
vrazdil aj predtym,” povedal Laubach. ,Co na to hovoris ty, Stoneova?“

Vedela, preco sa na nu vsetci pozerali. Minuly rok sa zucastnila
na trojmesa¢nom kurze o sériovych vrahoch, zastreSovanom FBI
vo Washington DC.

»Myslim si, Ze mas pravdu, Laubach. Ak vychadzame z miesta
¢inu. No zdroven ...“
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